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A nemzet akarata. 
A választások lezajlása óta mennyire meg- 

változott Magyarország helyzete. Mintha egy rossz 
álomból ébredt volna fel az ország. Eltüntek a 
politikai közéletből mindazok a mesterkéltségek, 
ketszinüségek, ámitások, a melyek lidércznyomás- 
ként nehezedtek az egész társadalomra, fojtóvá, 
nyomottá tették az atmoszférát, megnehezitették 
még a lélegzést is. Eltüntek azok az érthetetlen ki- 
bontakozási formulák, gondosan és óvatosan 
megfogalmazott látszat-konczeszsziók, a melyek 
noha az ország igazi érdekeire nézve teljesen 
közömbösek, két esztendőn át megakadályoztak 
minden érdemleges kormányzati és törvényhozási 
munkát. Eltüntek a miniszter- és államtitkárjelöl- 
tek, a kiknek féktelen személyes ambicziói aknák- 
kal rakták meg a közéeletet és mozdulatlanságra 
kárhoztattak mindenkit, a ki élni és dolgozni 
akar. Eltünt a vad terror mindent lehengerelés- 
sel fenyegető tábora, mely egy bankterminusba 
kapaszkodva a maga vad és fegyelmezetlen in- 
dulatainak és féktelen hatalmi szomjának akarta 
feláldozni az ország bekejét, kulturáját, jólétét. 
Ki emlékezik ma már a bankbizottság félszeg és 
óvatos játekaira, a koaliczió egységenek örökös 
demonstrálására és végül teljes és tökéletes fel- 
hbomlására ? Ki emlékezik a féltékenykedő vezé- 
rekre, áskálódó és irigy alvezérekre és a vacso- 

Rózsa-ének. 

Carducci. 

Ott sétáltunk a népes utcán, 
Bohó, ábrándos két gyerek, 
Ifjú szerelmes pár vagyunk tán, 
Gondolhatták az emberek. 
De mi kerültük ezt a témát, 
Avult témádat szerelem! 
Még a rózsát sem adtam én át, 
Mely ott piroslott mellemen. 

És jöttek párok innen-onnan. . 
S ő szólt: Ezek tán boldogok! 
Oh hova gondol, - válaszoltam, - 
A férfi önre mosolyog... 
S ő elpirulva súgta menten : 
A nő titokban önre néz. 
És elhallgattunk mindaketten - 
Két kaczaj, mely sóhajba vész. 

Valónkon át vésztjóslón szállt 

Vádló bú, intő félelem. 
Letéptem mellemről a rózsát 
S csak téptem lássan, csöndesen. 
Csak azt láttam, hogy szirma pergett 
S csak azt, hogy ő utána nyúl 

aáikszám. 

Kiadóhivatal: Papp György kön 
hová a hirdetési dijak küldendők. 

Hirdetések dijszabási árban számittatnak. - Nyilttér 
sora 50 fillér. 

rázó asztalok szerint alakult kottériákra, melyek- 
től egykor Magyarország sorsa függött ? 

Eloszlottak, mint a buborek. Csakhogy a mi 
utánuk maradt, nem csak a puszta lég volt, ha- 
nem a hitelében, jólétében, alkotmányosságában, 
törvényeiben megrenditett ország, a mely azon- 
ban egy hatalmas ránditással lerázta magáról az 
apró és tehetetlen zsarnokokat és most tele tü- 
dővel derülten, visszanyert életkedvvel és mun- 
kakedvvel szivja az uj élet friss, szabad levegő- 
jét, melyet sem kibontakozási formulák, sem bank- 
terminusok, sem miniszteri és államtitkári ambi- 
cziók nem tesznek többe fojtóvá és fullasztóvá. 
Khuen-Héderváryé és Tisza Istváné az erdem, hogy 
a kellő pillanatban felismerték az országnak ezt a 
levegő után sóvárgó állapotát és megmutatták az 
utat, mely a szabadba vezet. De az országé, a 
magyar népe a dicsőség, hogy nyomban vissza- 
kapta tiszta látását, jó itéletét, cselekvő erejét és 
nyomban elfogadta a mentő kezet, amely feléje 
nyúlt. Pedig nehéz munka volt. Az országot vas- 
gyürüvel szoritották a koáliczió örök életre be- 
rendezett szervezetei. A mi ellentállás valaha 
uralmukkal szemben mutatkozott, ki volt irtva, 
megfélemlítve, elnyomva és megrágalmazva. És 
mikor megjött az új kormány, hogy felváltsa 
tehetetlen, immár hónapokig tartó válsággal, ex- 
lex-szel, belső egyenetlenséggel küzködő elődjét, 
hogy süvített a rágalom, hogy repkedett a gúny, 

hogy dolgozott az intrika minden oldalról. Az 
önmagában meghasonlott és tehetetlen többség 
rögtön elővette a parlamentáris kormányzás el- 
vét, melyet nála senki jobban meg nem csufolt 
és követelte a többség nelküli kormánynak rög- 
töni eltávolitását. Bizalmatlanság, tiltakozás, ezek 
a régi fegyverek nyomban előkerültek a lomtár- 
ból és az ex-lex-re való hivatkozással, melyet 
önmaguk idéztek elő, örök életet akartak bizto- 
sitani a világ legtehetetlenebb és legmunkakép- 
telenebb parlamentjének. 

Mindez elmult. A bizalmatlanság, a tiltako- 
zás, sőt még a - tintatartók sem használtak. 
Az ország gyorsan fölismerte a helyzetét. A 
többség, a mely után olyan sóvárogva vágyakoz- 
tak, a szilárd, egységes, munkára kész és mun- 
kára képes többség ime itt van, olyan impónáló 
számban, olyan intellektuális erőben és olvyan 
félelmetesen tisztán, hogy láttára nyomban ismét 
lomtárba kerültek a régi fegyverek: a bizalmat- 
lanság, az alkotmányos tiltakozás. A banktermi- 
nust sem halljuk már emlegetni, és az obstruk- 
cezióval való fenyegetés is lassan-lassan elhallgat 
és inkább felenk mormogásnak hallatszik, sem- 
mint fenyegető fogadkozásnak. 

A nemzet ezuttal olyan világosan, félreért- 
hetetlenül fejezte ki akaratát, mintha nem is ver- 
diktet, hanem a törvények és tények teljes meg- 
ismerésével tökéletesen és megtelebbezhetetlenül 

És a megtépett rózsa-kelyhet 
Keblére tüzi szótlanul. 

Oh mért kellett még azután ott 
Szólnunk is rólad, szerelem?! 

Mult, hazug üdv emléke játszott 
Beszédén és beszédemen. 
Kebléről a rózsát letépte... 
Bénán csüggött alá kezem . 
S néztük, mint hull levél levélre 

A porba lassan, csöndesen. 

Az élet királya. 
Vidor M. 

Egykor az élet királya voltam: 
Vad, zabolátlan, vig gyerek, 
Gyönyörbe burkolt be az alkony, 
S a napsütéses reggelek 
Az örömöknek harsonái voltak 
S nékem virágzó kéjeket raboltak, 
Dús kincseket, miket a vágy terem, 
S miket a Nap s az Éj gyüjt esztelen. 

Egykor az élet királya voltam, 
Kire az aranynap hasad, 
S a hajnaloknak fejedelme 
Most koldusoknál koldusabb: 
Hogy lefoszlott habos álompalástom, 
Dőlt hervadt rendbe minden aratásom 
S szivemben viv most könyező tusát 
Egy omladozó, beteg ifjuság. 

Az anya szive. 

Irta: Frédério Boutet. 

Francois anyó, ki takaritani járt a Temple város- 
részben, soha sem lelta valami nagy örömét a fiában, 

apja, vagy legalább soha sem ismert ilyent, senki sem 
zabolázta az ösztöneit, melyek tagadhatatlanul rosszak 
voltak. 

Tiz éves korában már csirkefogó volt, lopogatta a 
soukat az anyjától s alkalomadtán a szomszédoktól, el- 
pusztitott mindent, amihez hozzá férhetett s lopta az 
időt egész áldott nap, mert kerülte az iskolát vagy a 
mühelyt, hogy a romlott utczai suhanczokhoz szegődjék. 

Tizenhat éves korában már egészen meg volt ro- 
molva, mindig készen minden roszra, kész tájékoztatni 
a munkát kereső betörőket, zsebmetszőket. 

Francois anyó, mint becsületes asszony, kétségbe 
volt esve, a mint látta, hogy a fia ilyen életet él, miután 
annyi bajjal felnevelte. Mind a mellett szerette őt min- 
den erejéből, gyanus kimaradozásai után is, lakást, ellá- 
tást adott neki tehetsége szerint, ölve magát a munká- 
val reggeltől estig, hogy azonkivül még egy kis zseb- 
pénzzel is elláthassa őt attól való félelmében, hogy 
különben még valami borzasztó dolgot fog elkövetni. A 
fiu különben jó indulatu volt hozzá a maga módja 
szerint. 

Egy reggel kora hajnalban tért haza a fiu elcsi- 

08. ÉS KIR. UDVARI SZÁLLITÓK! 
ERDÉLY legna- 
gyobb butorgyára ! 

Mestitz Mihály és fia 
MAROSVÁSÁRHELYEN és KOLOZSVÁRON. 

gázva, sápadtan, leverten, a mi szokatlan volt nála, 
.......... 

Ajánlják kitünő gyártmányu butoraikat, melyeket 
42 év óta fennálló gőzüzemre berendezett 
butorgyárukban állitanak elő. A butorokhoz 
csakis elsőrendü anyag lesz felhasználva. 
óriási választék! Olcsó árak! Legmesszebbmenő jótállás ! 
Vidéken meghivásra személyesen mutatjuk he mintáinkat és rajzainkat. 

.............................. 

yvnyomtató intézete 

Paulban. Nagyon elkényeztette őt: miután nem volt



.............. 
Gyulafehérvári Hirlap 

megokolt itéletet mondott volna. A magyar nem- 

zetnek Bismarck által is elismert nagy politikai 

tehetsége, ereje, öntudata és intelligencziája 1867 
óta nem nyilatkozott meg oly tisztán és ragyo- 
góan, mint ebben az itéletben. A történelmi erő 

nyilatkozott meg a mesterkelten összeállitott po- 

litikai formulák szétvágásában, a hamis és ha- 

zug politikai jelszavak letaposásában, a klikkek, 
kotteriák, érdekszövetségek és szervezetek letöré- 
sében. Tisztán és világosan kifejezte akaratát: a 
kormány lásson hozzá az ország elhanyagolt 
ügyeinek eligazitásához, a parlament segitsen a 

kormánynak a megzavart alkotmányos és pénz- 
ügyi rend helyreállitásában és alkosson jó és 
bölcs törvényeket, hogy az ország anyagiakban 
és szellemiekbeen előre haladjon, belül békés és 
egységes, kivül erős, tekintélyes és hatalmas le- 
gyen. 

A választásokon nem a kormány és nem 
egy párt győzött, hanem győzött az alkotmányos- 

ság, a törvénytisztelet, az életre, alkotásra, cse- 

lekvésre kész nemzeti akarat. Ezt az akaratot 

végre is fogják hajtani. 

Városi közgyülés. 
A villamos világitás átvétele. 

Rendkivüli fontosságu, városunk jövő fejlődésére 

uj korszak következését jelentő volt az a rendkivüli 

közgyülés, mely csütörtökön junius 9-én d. u. folyt le 
a városháza tanácstermében. - Régóta vajudó, - a 

város és annak közönsége érdekeit erősen sértő állapot 

megjavitására tette meg a kezdeményező lépést a város 

képviselőtestülete, mikor 36 szavazattal 4 ellenében, 

elvben a villanytelep megváltását, és városunk villamos 
világitásának városi kezelésbe leendő átvételét hatá- 
rozta el. 

Felesleges a részletekbe való bocsátkozás és egyút- 

tal korai is, mert a megváltás módozatai, a feltételek 

még egyelőre nincsenek teljesen tisztázva, sőt még egy- 

általán tárgyalva sem lettek, most még pusztán elvi 

döntésről van szó. Kétségtelen azonban, hogy városunk 

még nem a legkedvezőbb feltételü megállapodás esetén 

is, sőt azon eshetőséget is számításba véve, hogy az 

első évek, - amit ugyan kizártnak tartuonk, - némi 

veszteséggel zárulnak is, mindenkép jó és reális üzle- 

tet köt. 

Az, hogy nemcsak a város, hanem a villanyvilá- 

gitást igénybevevő nagyközönség is, a városunkat bék- 

lyóiba tartó, pusztán nyerészkedésre alapított és min- 

denekelőtt e szempontot követő vállalat karmaiból felsza- 

badul, - melyek között külömben még hosszú 40 évig 

senyvedne, - ez már oly előny, mely az esetleges, 

de távolról sem valószínű koczkázatot is joggal meg- 
érdemli. 

Bizonyos, hogy most már világitás dolgában csak 
javulhatnak az állapotok és ez már eleve el kell né- 
mitson minden aggodalmaskodást, minden félelmet, mely 
a haladás minden lépésénél mindent elfeledve pusztán 
és kizárólag a pótadó emelkedésétől retteg. Ismerve 
azon szempontokat, melyek a város modern és haladó 
irányzatu képviselőtestületét e kérdés megvitatásánál 
és eldöntésénél vezették, bizalommal tekintünk e kérdés 
jövő fejlődése elé és érdeklődéssel várjuk e nagy hord- 
erejü várospolitikai terv további fejleményeit. 

A közgyülés további tárgysorozatát, a rendőrbizto- 
sok kérése alkapitányi czimmel leendő alkalmaztatása, 
Donath Pál siket-néma 220 kor. oktatási költségeinek, 
valamint a városi tisztviselőknek az állami segélyben 
leendő részesedésének kérdését már jóval megcsappant 
érdeklődéssel tárgyalták. A rendőrbiztosok kérésén ki 
vül, melyben a közgyülés a kérést méltányosnak talál- 
ván, a v. tanácsot megfelelő javaslat előterjesztésére 
utasitotta, a többi ügyek a tanácsi javaslatok értelmé- 
ben nyertek elintézést. 

Ugyszintén megjegyzés nélkül fogadták a köz- és 
árvapénztárak időszaki rovancsolásáról szóló jelentést. 
- A vasutról bevezető utczáknak Mohay Sándor-utra 
leendő elnevezésére vonatkozó inditvány már a közgyü- 
lést megelőzőleg visszavonatván, nem tárgyaltatott. 

A közgyülés, melyen szokatlanul számosan vettek 
részt, 5 óra után végződött. 

UJDONSÁGOK. 
Gyulafehérvár 1910. junius 12. 

- „Manövrirozás" czim alatt május 29-ik szá- 
munkban közölt választási tudósitásunkra vonatkozólag 
illetékes helyről vett értesülésünk alapján készséggel 
közöljük, hogy a czikkben emlitett izléstelen „stiklik- 
től és bemázolásoktól dr. Demeény Henrik jelölt 
nemcsak, hogy teljesen távol állott, de ezeket a dolgo- 
kat maga is határozottan elitélte. A mázolások zseniális 
kifundálója és szerzője ugyanazon vezető, helyesebben 
félrevezető párthivek között keresendő, akik az egész 
választásból főként hecczet és spekulácziót akartak csi- 
nálni és a kiket a jelölt - sajnos, kissé későn - a 

mert sohasem fárasztotta ki magát és szerencsés gunyo- 

lódó, közömbös természete volt. Ruhástól vetette magát 

az ágyra s mélyen elaludt. 

Francois anyó, ki korán munkába ment, egy ócska 

szoknyáját dobta rá és aggódva vette észre, hogy hada- 

kozik álmában rémitő lidérczekkel; sötét foltokat is vélt 

látni szürke kabátjának a jobb ujján, de nem mert 

hozzá nyulni, nehogy felkeltse a fiut s a ruha olyan 

piszkos volt, hogy tévedhetett is. 

Delben a boltoséknál hallott a Pastourelle átjáró- 
ban történt büntényről. Egy zsibárusnőt, a vén Tour- 

nadiert, kit az egész városrész ismert, megfojtva talál- 

ták a fenekestől felforgatott boltjában. A nyaka át volt 
vágva, a szemei kidüledve, úgy hevert nagy vértócsában 
a bolt mögött levő kis szoba küszöbén, a hol lakott. 

A vasszekrény, melyben értékes holmijait tartotta, 
a szekrényben érintetlen maradt egy csomó rongy alatt 

a gyilkos csak a feltört fiókban talált készpénzt vitte 
magával. 

A büntény forrongásba hozta az egész városrészt 
s közbeszéd tárgya lett. Amint Francois anyó megtudta, 
anélkül, hogy tulajdonkép megvallotta volna magának, 
hogy miért, nagy rémületet érzett és gyorsan haza sietett. 
Paul már ébren volt és gondosan mosogatta a kabátja 
újját, meg a nadrága két szárát. 

- Nagyon ronda vagyok, igazán, magyarázta az 
anyjának, pedig hát munka után akarok látni. 

Francois anyó félbe szakitotta, hogy elbeszélje 
neki a büntényt. A fiú figyelmesen hallgatta s mindenek 
fölött a vizsgálat érdekelte, melyet a rendőrség folyta- 
tott meg a nyomok, melyeket a gyilkos talán maga után 
hagyott. ; 

Délután elment a Pastourelle átjáró körül csava- 
rogni és megvette az esti lapokat. Hazament és nem is 
tette ki többé a lábát a házból, a mi szokatlan volt 
nála. Gondosan elolvasott mindent, ami nyomtatva volt 
a büntényről és egyszerre igy szólt az anyjához:. 

s 

den szamárságot és nem látják, ami majd kiszurja a 
szemöket. Az alak, ki ezt a gyilkosságot elkövette, bi- 
zonyosan előre elrejtőzködött a pinczében. Csak ki akarta 
fosztani a vén asszonyt, de ez felébredt s igy végzett 
vele, hogy lármát ne üssön, aztán az udvarra nyiló kis 
ablakon át menekült. 

- Honnan tudod te mindezt? kérdezte Francois 
anyó elképedve. Az ujságok erről nem tudnak semmit. 

- Egy ficzkótól hallottam, ki ott lakik abban a 
házban. 

Fulasztó csend állt be köztük. Egyetlen szó nél- 
kül feküdtek le a szük szobában és Francois anyó az 
egész éjszaka ébren maradt, borzalommal tele, amaz 
iszonyu gondolat sulya alatt, mely minden pillanatban 
bizonyosabb lett és hallotta a fiát lélekzeni, hányko- 
lódni, egy párszor sóhajtani, jól tudva, hogy az sem 
bir aludni. 

Hajnalban szokás szerint felkelt, megmosdott és 
távozott hazulról, végre mély álomba merülve hagyván 
a fiát. Első gondja volt ujságot venni és majd elájult, 
amint a lap élén nagy hetükkel olvasta, hogy a gyilkost 
elfogták. 

Kimondhatatlan öröm fogta el. Olvasta. Az elfo- 
gott ember az áldozat tulajdon unokaöccse volt, egy vá- 
sári komédiás, dijbirkózó, ki már büntetve volt. A vén 
zsibárusné jóindulattal viseltetett iránta s kulcsot is 
adott neki a lakásához. Ez a kulcs magyarázta meg a 
gyilkos észrevétlen távozását. 

Minden az elfogott ellen vallott. Nem volt egy 
fillére soha az iszákos, brutális embernek és három 
nappal a büntény előtt borzasztó összekocczanása volt 
a vén asszonnyal, ki nem akart neki többé pénzt adni. 

A komédiás különben tagadott. Védte magát, mint 
az ördög, azt állitotta, hogy a vásárcsarnokban töltötte 
az éjszakát, előbb idogálva, később holt részegen aludva 
valahol, valószinüleg valamelyik kofának a kosarában. 
Ez a bizonytalan és fantasztikus alibi semmi hitelre 

- Milyen buták mégis! Kutatnak, keresnek min- 

tanitó és neje kedves és müvelt lelkületü leánya Szidik, 

lósit meg Maros-Vásárhelyt egy vállalkozótársaság: re. 

zszzaánaznazaztazzzskkal tazzazszmszmöks 

sem talált s a komédiást letartóztatták, 

maguk igazi mivoltukban, demaszkirozott álla 
fölismert. A tanulság kézenfekvő. A német háro 
val fejezi ki: „Trau, schau, wein. 

- Hymen. Altmann József, érdemdus igazgató. 

potban 

m szó. 

e hó 19-én d. u. 1 órakor tartja esküvőjet a helyi iz,, 
templomban Hermann Izsó urral. 

- Névmagyarositás - ingyen. Az Orszá. 
gos Magyar Szövetség elhatározta, hogy műüködését a 
névmagyarositás dijtalan közvetitésére és kieszközlésép, 
is kiterjeszti. A bélyegkiadások viselésére képtelen sze. 
génysorsuak ebbeli költségett a szövetség, általa önkén. 
tes adományokból alapitandó és a szövetség vagyonától 
elkülönitett, valamely pénzintézet által kezelendő név. 
magyarositási alapból fedezi. Miután a belügyminiszter, 
szövetség szabályainak ilyen irányu módosiítását jóváhagyta 
a szövetség kéri a nagyközönséget, hogy a szövetségnek 
dijtalan szolgálatait minél tömegesebben vegyék igénybe, 
s névmagyarositási ügyekben forduljanak a szövetség 
központi irodájához (Budapest, VIII., Muzeum-körut 10.1) 

- A kath. legényegylet tánozmulatsága, 
A Gyulafehérvári Kath. Legényegyesület a Népkertben 
ma vasárnap d. u. verseny tekejátékkal és sétahangver. 
sennyel egybekötött nyári táncmulatságot rendez. A min. 
dig kiválóan sikerülő mulatság a falragaszok szerint most 
is kedélyesnek igérkezik. 

- Ágyúgyár Vajdahunyadon. Az essein 
Krupp-gyár Vajdahunyadon ágyúgyárat akar létesiteni, 
és azért kiküldött mérnökei tanulmányokat végeznek 
helyszinén. A világczég főleg a Balkánt akarja majd 
onnan kikerülő gyártmányaival ellátni. 

- Erdély repülő napja. Szenzációs ötletet va. 

pülőgép felszállást rendez junius 26-án. Két ismertnevű, 
európai hirü aviatikussal : a francia gróf Montigny-vel 
és a belga Croduet-vel kötött e célból szerződést; a kél 
aviatikus - akik a most folyó budapesti repülő verse. 
nyen gyönyörü s elsőrendü sikereket értek el - hu 
szonnegyedikén Maros-Vásárhelyre érkezik gépeivel 
huszonhatodikán (vasárnap) délután felszáll. Ez a repülő 
nap nagyarányu lesz; a felszállás területén, az ugyne. 
vezett Mészáros-réten, - mely a vasuti állomás közvet. 
len közelében vau. - ötvenezer ember számára eme. 
lődnek kényelmes páholyok, tribünök és ülőhelyek, mi. 
után előreláthatólag egész Erdély találkozót fog adni oda 
A levegőbe való repülés fél 4 és fel 8 óra között dd 
után fog lefolyni. A közönség kényelméről mindenkép 
pen gondoskodnak a vállalkozók; a helyszinén büffék, 
éttermek lesznek felállitva. A versenyre egész Erdély te- 
rületéről kedvezményes jegygyel lehet utazni; helyárak: 
I. Páholy 50 korona; II. páholy 40 korona; I. tribün. 
ülés 5 korona; I. ülőhely 3 korona; II. űlőhely 2 ko- 

- No lám, mit is vettem én a fejembe, mondta 
magában Francois anyó s folytatta az utját, mert meg- 
állott volt a lapot olvasni. De még abban a másod- 
perczben felujult kinos gyanuja, melytől hasztalan igye- 
kezett szabadulni s mely szörnyen gyötörte az ő egy- 
szerü, öreg lelkét. Követte őt a lakásokba, a hol dol. 
gozott, arra gondolt mosogatás közben, sikálva. Mikor 
újra látta a fiát, nem szóltak semmit egymáshoz sem a 
büntényről, sem a komédiás letartóztatásáról, a jó asz- 
szony azonban észrevenni vélte, hogy a fia lopva pis- 
logat rémülettel rá. 

A birói vizsgálat egyre terhelőbb lett a vádlotíra 
nézve és Francois anyó remélni kezdett és meggyőzte 
magát róla, hogy agyrémekkel gyötörte magát. „Az le- 
hetetlen, mondogatta magában; a törvénytevő uraknak 
igazuk van, okvetlenül az unokaöcs a gyilkos. És én 
vén őrült vagyok." 

Eljárt a végtárgyalásokra. Végtelenül jól esett neki 

a vád által felhalmozott bizonyitékokat hallani, de a 
védőügyvéd ügyes és logikus védbeszéde s a vád 
lott tiltakozása, ki orditva bizonyitgatta ártatlanságál, 
ujabb rémületbe ejtette s dobogó szivvel várta az es 
küdtek igazmondását, mely halált mondott a vádlott 
fejére. 

- De hát ártatlan vagyok, mondottam már, szi 
marak! kiáltotta még egyszer a komédiás. 

De Francois anyó őrült örömében kisietett. Loholt 
haza, fel a lépcsőkön s a fia nyakába vetelte magát, 
hogy össze vissza csókolja. 

- Elitélték! Ő az! Ah szegény gyermekem, ho 
gyan is hihettem! 

A fia azonban kibontakozott a karjaiból, vállat 
vont s cinikus tekintetet vetvén az anyjára: 

- Ugyan már, hiszen jól tudod, hogy én vagyok 
a tettes! mondta neki. 
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az állóhely 1 korona. Addig is, mig minden városban 
0n árusító helyek lesznek kijelölve, a jegyváltási meg- 

les leok a következő cimre intézendők: Révész Béela 
könyvkereskedése Maros-Vásárhely. A repülő nap - 
mely a legelső ilyen Erdélyben - emlékezetes, szenzá- 

cios lesz s teljesen fölöslegessé teszi azt. hogy felutaz- 
z0n az ember a budapesti repülő versenyre. 

- Az érettségi vizsgák. A gyulafehérvári 

r. kath. főgimnáziumban junius hó 6., 7. és 8-án tar- 
jották meg az érettségi szóbeli vizsgálatokat, amelyek 

Otban 

1 szó. 

zgató. 
zidike 

vi izr, 

xrszá. 

sét 

lésépe 

sze. igen jó eredménnyel végződtek. Jeles érettek: Fo- 
nkén. ior Gergely G agyi Pálfi Gyula, Grohs Ká- 
onától ,oly, Ma calik Győző, Réti János, Veress Ernő; 
név. 

zter a 

agya, 
égnek 

jól érettek: Csernusák József, Mike Béla, Orosz József, 

Sorbán József; egyszerüen érettek: Aykler Do- 
mokos, Baricz Gergely, Erdelyi Gyula, Mauro Ottó, Mo- 
musca Aurél, Muresan Pompiliusz, Papp János, Petri 

enybe Hellmuth, Popescu Antal, Salamon Izsák. A végzett if- 
vetség juk közül 6 papi, 1 tanári, 5 jogi, 1 bányamérnöki, 1 
10.1) uzdászati, 1 gépipari, 1 adóhivatali, 2 postahivatali, 1 
ága jereskedelmi pályára készül és 1 tanuló zeneakadé- 
ertben 

igver. 
min. 

most 

miára megy. 
- A gyufamonopólium előkészülete. Már 

nirt adtunk arról, hogy az osztrák kormány, miután a 
gyufamonopólium létesitése a vonatkozó törvény előké- 
szitéséig eljutott, tárgyalásokat kezdett a magyar kor- 
mánynyal, hasonló intézkedés foganatositása céljából. 
Allitólag az elvi alapokra nézve már meg is egyezett a 
két kormány. A pénzügyminiszteriumból most hivatalos 
felhivás érkezett a kereskedelmi miniszteriumba, amely 
szerint a kormány elhatározta a gyufamonopólium meg- 
valósitását s kéri a gyufagyártásra vonatkozó adatoknak 

assein 

siteni, 

nek a 

majd 

et va. 

: re. összegyüjtését. Ezeknek az adatoknak a birtokában ha- 
nevű tározhatja el a kormány, hogy miképpen akarja megva- 
y-vel lósitani a gyufamonopóliumot, bérbeveszi-e a meglevő 
a két gyufragyárakat vagy kontingentálja a termelést. 

- Évzáró vizsgák. A helybeli állami népisko- 
lában az 1909/10. tanévi záróvizsgák, a gondn. f. évi 
május hó 27-én tartott gyülésében hozott határozata 
kapcsán a következő sorrendben tartatnak meg. Junius 
hó 16-án d. e. az összes felekezetek hittani vizsgája. 
Jun. 28-án d. e. I-ső vegyes- és II-ik fiú-osztályok, d. 
u. II. III-ik leányosztályok; jun. 14-én d. e III. IV.-ik 
fú-osztályok, d. u. V. VI-ik fiú-osztályok. Jun. 25-én 
de. IV. V. VI leányosztályok, d. u. 3 órakor záró-ün- 

vel s 

epülő 

gyne- 

zvet 

eme- 

, mi. 

i oda, 

dé mepély, az értesitők és pénzbeli jutalmak kiosztása. 
nkép - Mészárosok küldöttsége a földmivelés- 
üffék, 

ly te- 
árak;: 

ibün- 

ko- 

ügyi miniszternél. Az erdélyi részekben fennálló 
tzennégy mészáros ipartársulat tekintélyes számú kül- 
döttsége tisztelgett folyó hó 3 án Balázs Gyula, a 
kolozsvári kamara II. titkárának vezetése mellett gróf 
Serényi Béla földmivelésügyi miniszter előtt. A kül- 
döttség szónoka az átnyújtott kérés szóbeli indokolása- 
ként előadta a husvizsgálati szabályrendeletnek az ipa- 
rosokra és a fogyasztókra egyaránt káros rendelkezése 
megváltoztatása érdekében azt a kérelmet, hogy a gya- 
korlati élet jelenségeire és a specziális erdélyi viszo- 
nyokra tekintettel engedtessék meg a mészárosoknak, 
hogy a növendék marha és a kifejlett vén marha husa 
jövőre is ugyanazon üzleti helyiségben legyen árusit- 
ható. Nincs ugyanis indoka annak, hogy a mészárosok 
a kétféle husfélét miért árusitsák külön üzletben, mert 
hisz a növendékállat husa drágább és igy a marhahus 
fovására visszaéléstől félni nem lehet, a két üzlet és 
kettős személyzet tartása pedig csak a husárak további 
emelkedését vonná maga után, amit a fogyasztók érez- 
hének meg. A földmivelésügyi miniszter barátsággal 
bgadta a küldöttséget és a szónokot nagy figyelemmel 
Mllgatta meg, biztosította a küldöttséget legmesszebb- 
menő jóakaratáról s szóval kijelentette, hogy bár állat- 
lenyésztési országos érdekekből a sérelmes rendeletet 

ondta 

meg- 

ásod- 

igye- 

egy- 
dol. 

Mikor 

5eni a 

) asz- 

pis- 

lotíra 

z le- 

iknak 

's én 

t neki 

de Mölni nem tartja szükségesnek, mindazonáltal meg- 
vád térte, hogy több évre szóló átmeneti hátáridőt enge- 

ságáb élyez, illetve utasitja a hatóságokat, hogy az 54300-- 
z es 8. számú rendelet 98. §-ának végrehajtását függesz- 
ádlott szék fel. A bizottság megéljenezte a gondos és gavallér 

minisztert és megnyugvással távozott. 
szá- - Az „Ország-Világ" e heti (23-ik) száma 

Hitünő tartalmával s nagyszámú, nagyobbrészt aktuális 

oholt Msziráczióival köztetszést fog kelteni mindenfelé. A 
agát, válogatott szövegrészben Bányász László, Csiszérné Ug- 

róczy Ida, Cs. Guits Matild, Doleschall Ervinné, Szent- 
péteri V. Béla és Temes Tivadar neveivel találkozunk, ho 
akik czikket vagy novellát irtak, mig verset Dobi Andor, 

Torkos Béla, Fesztinger René, Móra László és Rajna 
Zsigmond irtak. Heltai H. István tollából érdekes sakk 
tanulmány kezdődik. A képek sokaságából első helyen 
Harsányi László rajzát és Weinwurm Lajos festményét 
emlitjük meg. A nagyszámu boszniai és herczegovinai 
képnek a király boszniai utazása kölcsönöz aktualitást. 

A küszöbön álló repülő-versenyek alkalmából egész se- 
reg aviátikai képet közöl az „Ország-Világ", köztük 
Paulhan, gróf Montigny és Croduet aviatikusok arczké- 
pét. Mikszáth Kálmán temetését négy kép mutatja be, 
öt felvétel pedig a polgári leányiskolák tornaversenyé- 
ből mutat be részleteket. Josipovich Imre, nárai Szabó 
Sándor és maróthi Fürst László arczképe és még sok 
más illusztráczió, valamint érdekes rovatok egészitik ki 
a minden tekintetben sikerült szám tartalmát. 

- Véredény - elmeszesedésben szen- 
vedők a rég ismert Ferencz József-keserüviz- 
ben egy egészen természetes és minden me g- 
erőltetéstől mentes jótékony hashaj- 
tót találnak, miután a Ferencz József-viznek sok- 
kal jobb ize van, mint a közönséges hashajtó- 
szereknek, a már hosszabb idő óta betegeskedők 
különösen szeretik. Átlagos adagnak elegendő 
100-150 gramm valódi Ferencz József-keserü- 
viz, mely éhgyomorra veendő. 

- „Savoy" nagyszálloda Budapest, VIII. József- 
körút 16., a Nemzeti Szinház közvetlen közelében. A 
főváros legszebb és legmodernebb szállodája. 120 szoba 
és szalon. Központi gőzfütés, villanyvilágitás. Lift. Hideg ; 
és meleg viz minden szobában. Szobák 3 kor--tól fel- 
jebb. Elsőrangú étterem. 

- Pásztory cs. és kir. udvari szállitó virágke- 
reskedése, Budapest, VII., Rákoczi-ut 3. Képes árjegy- 
zéket kivánatra dijtalanul küld. 

- Biztositási képviselet. Amint halljuk, egy 
népszerü életbiztositó társaság városunkban is képvise- 
letet szervez. E képviselet által az illető fényes mellék- 
jövedelemre tehet szert. Ajánlatok. „Fényes mellékjöve- 
delem 22238 felégére Blockner hirdetőjébe, Budapest, * 
IV. intézendők. 

- „Buziási Phönix' az egyedüli bakteriummentes ter- 
mészetes ásványviz s ezért nemcsak hazánkban, de az egész mü- 
velt világ orvosai által mint legkitünőbb természetes, az egészség 
előnyére váló üditő és gyógyvizként ajánltatik. ,Buziási Phönix" 
a hazai ásványvizek legelterjedtebbje és az egész világon legelő- 
nyösebben ismert. 

Nyilttér. 
(E rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget a szerkesztőség.) 

LEGJOBB 
o6-CRÉME 

„Horgász" és „Pokolsár", 
Tisztelettel értesitem Gyulafehérvár város és 

vidéke közönségét, hogy az országhirü legizletesebb, 
kitünő gyógyhatással biró, borral, sőt pezsgővel is 
páratlanul élvezhető, legjobb étvágygerjesztő, ke- 
serü vizeket mellőzhetővé tevő kovásznai „Hor- 
gász" természetes égvényes savanyu viz árusitá- 
sát, - amely a világhirü Gleichenbergi vizzel 
azonos összetételü, - a Gyulafehérvári fogyasz- 
tási és értékesitési szövetkezet fogja eszközölni, 
mint egyedelárusitó. 

Ugyanott megrendelhető a világhirü „Pokol- 
sár' iszap. Természetes beszáritott láp-lug-só, 
melynek reuma, köszvény, hüléses bántalmak és 
bőrbetegségek eseteinél fölülmulhatatlan a gyógy- 
hatása. Métermázsája a kovásznai vasuti állomá- 
son berakva 12 korona, melyből 20 fürdő készit- 
hető otthon a háznál. Utasitás minden rendelés- 
hez mellékelve. 

Kovászna, 1910. május hó. 

Tisztelettel 

Sigmond Samu, 
a kovásznai fürdő és ásványvizek bérlője, 

Wa KARTELEN KIVÜL!!! 

x l ; Nyári és téli Császárfürdő Budapesten. 
magyar Irgal- 

masrend-tulajdona. Elsőrangu kénes hévvizü gyógy- 
fürdő; modern berendezésü gőzfürdő, kényelmes iszap- 
fürdők, iszapborogatások, uszodák, külön hölgyek és 
urak részére. Török-, kő és márványfürdők; hőlég, 
szénsavas- és villamos-viztürdők. A fürdők kitünő ered- 
ménnyel használtatnak főleg csuzos bántalmaknál és 
idegbajok ellen. Ivó-kura a légzőszervek hurutos ese- 
teiben s altesti pangásoknál. 200 kényelmes lakószoba. 
Szolid kezelés, jutányos árak. Gyógy- és zenedij nincs. 
Prospektust ingyen és bérmentve küld: 

Az igazgatóság. 

UDI GYŐGYIT 

MEAKTERIUM-MENTES 
m természetes ásványviz. 

ÜDIT-GYŐGYIT. ÜDIT-GYÓGYIT. 
m Vese- és hólyagbajoknál, a vesemedencze idült hu- 

rutjainál, hugykő- és fövényképződésnél, a légutak 
m és a kiválasztó szervek hurutos bántalmainál ki- 

tünő hatásunak bizonyult. — 

E orvosilag ajánlva. s Gyulafehérvári főlerakat: 
IFJ. BAUMANN NANDOR CÉGNÉL. 

o t "k * .. esle elesesele 
viösivi... ze 

Akar nősülni? 
E Hölgyektől (ezek között olyanok törvénytelen 

gyermekekkel, testi hibával stb.) 5-500,000 Korona 
vagyonnal fel vagyunk hatalmazva, megfelelő férjet 

keresni. Csakis urak (ha vagyonnélküliek is), akik- 
nek komoly szándékuk van és (yors házassághoz aka- 
dály nincsen, irjanak e czimre: L. Schlesinger, 2 
Berlin 18. Deutschland. 
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DAHINTEN VIKTOR 
-- vaskereskedése Gyulafehérvárt. -- 

Ajánlja dus raktárát = 

valódi Vermorel 

PERMETEZŐ 
E GÉPEKBEN 
és olcsóbb fajtáju hasonló 
minőségü gépekben, tovább 

az a r" " " ." "" 

önműködő gyujtó eszközökben 
Bitumenaszfalttetőlemez, falelszige- 
telő vászon és minden a vas- 
kereskedő szakmába vágó 
czikkekben, a legjobb kivitel 
és a legolcsóbb árak mellett. 

Vidéki megrendeléseket 
kiváló gonddal teljesitek. 

Kérem a t. gazdaközön- 
ség becses látogatását és 
maradok kiváló tisztelettel 

Dahinten Vikfor. 

. 

Sz. 3804./910. 
tkvi. 

Hirdetmény. 
Tartaria község telekkönyve általános 

határtagositás következtében az 1867. évi 2570. 
sz. szabályrendelethez képest átalakittatik és 
ezzel egyidejüleg mindazon ingatlanokra nézve, 
a melyekre az 1886. évi XXIX. és az 18809. 
évi XXXVIII. és az 1891. XVI. t.-cz. a tény- 
leges birtokos tulajdonjogának bejegyzését ren- 
delik, az 1892. XXIX. t.-czikkben szabályozott 
eljárás a telekkönyvi bejegyzések helyesbitésé- 
vel kapcsolatosan foganatosittatik. 

Minden valódi doboz 25 arbot tartalmaz. 

Minden tablettán rajta van e két szó: 

VVissza a hamisitványokk 

vállat 

igyok 

al, mert kártékonyak. 
m 

Szereti egészségét? 
Kine tudná, hogy utolérhetetlenül legjobb hashajtó 

avilághirü 

PURGO-BAYER. 

Minden valódi doboz 25 drbot tartalmaz. 
Minden tablettán rajta van e két szó: 

Vissza a hamisitványokkal, mert kártékonyak. 



E 
E czélból az átalakitási előmunkálat hitele- nak tenni, hogy a telekkönyvi hatóság kikül- vánitson, mert külömben jogaikat ezen 

sitése és a helyszini eljárás a nevezett köz-- döttje előtt a kitüzött határnapon kezdődő uton nem érvényesithetik és a bélyeg és ik 
ségben 1910. évi julius hó 11-ik napján fog eljárás folyama alatt jelenjenek meg és az ték elengedés kedvezményétől is elesnek; 
kezdődni. előterjesztéseiket igazoló okmányaikat mutas- 4. azok, a kik javára tényleg már megszünt kü 

Ennélfogva felhivatnak : sák fel. vetelésre vonatkozó zálogjog vagy egyéb meg 
1. Az összes érdekeltek, hogy a hitelesitési tár- 3. Mindazok, kik valamely ingatlanhoz tulajdon- szünt joga van nyilvánkönyvileg bejegyez zv 
gyaláson személyesen vagy meghatalmazott jogot tartanak, de telekkönyvi bekebelezésre ugyszintén az ily bejegyzésekkel terhelt inga 
által jelenjenek meg és az uj tikvi tervezet alkalmas okirataik nincsenek, hogy az átira- lanok tulajdonosai, hogy a bejegyzett jogna 
ellen netaláni észrevételeiket annál bizonyo- tásra az 1886. XXIX. t.-cz. 15-18., az 1889. törlését kérelmezzék, illetve, hogy törlési ep 
sabban adják elő, mert a régi telekkönyv XXXVIII. t.-cz. 5., 6., 7. és 9. §8-ai értel- gedély nyilvánitása végett a kiküldött elj 
végleges átalakitása után a téves átvezetés- mében szükséges iraígkat megszerezni ipar- lelenjenek meg, mert ellenesetben a bélye 
ből eredhető kifogásokat jóhiszemü harma- kodjanak s ez okból ügyeiket a kiküldött mentesség kedvezményétől elesnek. 

d
 

S
 

dik személyek irányában többé nem érvé- előtt igazolják, vagy oda hassanak, hogy át- A kir. törvényszék telekkönyvi hatóságátj 
nyesithetnek. ruházó telekkönyvi tulajdonos az átruházás Gyulafehérvárt, 1910. évi junius 2-án. 

. Mindazok, kik a tjkvben előforduló bejegy- létrejöttét a kiküldött előtt szóval ismerje el Presia Romulus 
zésekre nézve okadatolt előterjesztést kiván- és a tulajdonjog bekebelezésre engedélyt nyil- kir. tszéki biró, 
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Gyulafehérvári 
KALUZ 

czimü minden irányban tájékoztató füzetet. Gyula- 

fehérvár szép multjának részletes leirásán kivül is- 

merteti a füzet a város jelenkori állapotát, elvezeti 

a tanulót a szükséges tudni és látni valókhoz, ok- 

tatja, tanitja, ismereteit bőviti, megmagyarázza a 

hasznos tudnivalókat sorrendben, ahogy azt egy ér- 

telmes vezető szokta tenni. A mely tanuló átolvasta 

a Gyulafehérvári Kalauz-t, az már többet tud Gyu- 

lafehérvárról, mint a mennyit fog tudni az iskolá- 

ban a hallottakból, mert a Kalauz sok oly részletet 

emlit, mit az iskola elhallgat. 

Kapható Papp György főtéri üzletében Gyulafehérvárt, 
Ára 50 fillér. Ára 50 fillér. 
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Vasárnap, junius 12. GCGyulafehérvári Hirlap 

A Milgyek tudják legjo
bban 

mily hatalom és kincs az, mily 
előnyökben részesül egy szép nő. 

Ropogós cseresznyét, 
egrest étkezésre és befőzésre, ugorkát, 

tököt, zöldbabot, karalábét, czukor- 

borsót, kelkáposztát és új burgonyát 
Szépnek lenni azonban nagy feladat, nem 

elegendő, hogy valaki csinos, fess és kedves 
legyen, hanem a legfontosabb, hogy az arcz- 
bőre tiszta legyen. 

A nők tudják ezt és ezért nagy gondot 
forditanak az arczbőr ápolására, a szépseg 
fentartására és emelésére. 

A FÖLDES.-féle 

Margit-Créme 
az egyedüli szer, mely 5-6-szori használat : 
után eltávolit kiütéseket, pattanásokat, szeplőt eyeeve e 
májfoltot és az arcot feheriti. üditi és fiatalitja eeexex eeex 

j A Földes-féle Margit Créme teljesen ártal- ? a 
matlan. Páratlan és csodás arcz-szépitő és a 
szépséget megőrzőhatását pedigfenyesen bizo- e 

vegyesen vagy egyenként 5 klgos pos- 

é 
0 
é 
é 
0 
0 
é 

é takosaranként 2 K. 40 f, ismételadók- 

0 
é 
é 
0 
0 
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nak előnyárajánlat. Savanyitott hófe- 
hér káposztát mázsánként hasábbal 8 mint míinden- 

féle más, 1 s
al
al
un
in
i 

da
do
kö
eu
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koronáért szállitja 

GYÜMÖLCSKIVITEL 28. CSONGRADRÓL. 
Ugyanott házilag kezelt kétszer szü- 
rött fajborok 10 literenként felelősség 

:: mellett kölcsön hordóban 34 koronáéert. :: 
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Lapp-féle 

szabadalom 

dőleg 3 (három) esetleg 6 (hat) évre 
haszonbérbe adatik. g 

: 

g 6 0. i Z. al 2 
/ 22 2 2 Z 16tetéskeézeeeézoé 

s 
- nyitja, hogy a Wienben rendezett „Ausstellung / 
: für Moderne Gesundheits u. Sehönheits pflege" ... . nagy aranyérmet és diszoklevelet nyert. Az erdélyi püspöki uradalom tulaj- 
2 Kapható az egész világon. Tégelye 1kor.. G donát képező s a Lépes-utczában levő 

Késziti és postán küldi: ) úgynevezett sörház 
, " e FÜLDES KELEMEN gyónyszerész ARADON. el . z 

sz -is5 Kapható Gyulafehérvárt: Fröhlich Gyula, Vlád le allla Vell 0(] 0 6s magtár nsi Virgil, N.-Enyeden: Kovács József gyógytárakban. ( 
z a a hozzátartozó lakás és istállóval együtt e 7 1910. évi szeptember 1-től kezdő- 

állis2 
E 88 
- 

) A részletes bérleti feltételek az ura- 
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nyujtandók be a jószágigazgatósághoz. 

s emn za mm msat m mz za m at ma ta t t at szt zt ms aa m G dalmi jószágigazgatóság irodájában meg- a E kinthetőök. Nyavalyatörés! ekinthetök . és Az ajánlatok f. év julius hó 15-ig 
a Ki nyavalyatörés, görcs és más ideges állapotba 
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szenved, kérjen iratot, ingyen és bérmentve kap- Gyulafehérvár, 1910. június 9-én. 

eme m mai mu m mam Mata ma azm mza sza szn kza sza mem azi am z e jószágigazgatósága i 

2 

ható a szabd, Hattyú gyógyszertár által Majna Frankturt. Az erd. püsp. uradalom 
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Ha „Zachetlint" kérsz világhirű jóságban, Az igazi segitség nappal és éjjel 
Ne fogadd el soha némi papirba, Minden rovarkinzás ellen, 
Egyedül a palaczk igazi, 

Csak ott jogilag védve valódi. 
Keress, hogy biztos légy, 

Ott látod „Zaherlin" hirdetést. 
......................... " 
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6. Gyulafehérvári Hirlap Vasánap junius 12 

..... 
[/ 

Kitünő minőségü és legmagasabb szilárdságu Portland Cementet ajánl olcsó áron a 

RTLAND-CZEMENT.yár Brassttan 
Itt helyben kapható id. Misselbacher J. B. czégnél. 

ÉÉÉJéé .................................. 
Nyomatott Papp György könyvnyomdájában Gyulafehérvárt. 
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bApPAVABB KRONSTEINER KÁROLV-féle PAPPGYORGY időjárás elleni tartós 
KONYVNYOMDÁJA l K fi 

zati mészfestékel miut legnagyobb 0 I I 0 
! HAVvALÓD! / 
P nyomdavállalal egész Törvényesen védve. 50 szinben, kilonként 24 fillértől felfele PALMA KAUCSUK ; i Alsóőfehévmegyében Évtizedek óta legjoblnak találtatott és felülmul minden utánzatat. Egyedüli czélszen, 
o SAROK mnázoló anyag a már fe eltt homlokzatoknál. 

van cipöjén be a legjutányosabb ár- Homlokzati zománczfestékek szinét nem hagyja, alapszinelés nélkül, egyetley 
Í , egy mázolással fest zománez keményen, csak hideg vizben kel fölereszteni és haszn: ilatkész, 

ban vállal és készit Fertotlnil, nem mérges és likacsos. Mázolásra ideális festés ugy a haázak be lsejenek, termeknek, mint még 
, nemfestett homlokzatoknak. faépitményeknek és pedig: szineknek, pavilonoknak, keritéseknek stb. Kaphat - 

mindennemi nyomtat- minden szinekben, a festés költsége Clméterenként 5 filler. 87 
a é ványoka.. Mintakönyv és prospektus ingyen és bérmentve. 
vez i ) a Wien, III. , Elismert legjobb izlés, K RONSTEI ER KA R 0 LY Haupstrasse 1200 / 

í Helyi raktár: Teljes hibátlanság. 
ID. MISSELBACHER J. B.-nél SYULArHERVA 

S0 ' 1 U H ; oha többé! uUscHoNa 4 ARSAI k és N nem változtatom szappanomat, mióta Bergmann- ha 
féle „Steckenpferd" Lilienmilehseife (liliom lugosi tégla és cserépgyár raktára sS 
tejszappan) Bergmann es tsa Tetschen a/E. i 
gyártmányát használom, mivel ezen szappan az Rakterület: pályaudvar, Gyulatehérvár. Iroda: Széchenyi- utoza 25. sz., (Maiorban, Megyeri kékfestő házában,) 
összes orvosi gyártmányok közt a leghatható- 1 ] tel 
sabb szeplő ellen, használata után pedig tiszta, be lágy és finom arczbőr marad. Darabja 80 fillé- Van szerencsénk a t. cz. épitő közönség b. tudomására hozni, pr a a ve 
rért kapható minden gyógyszertárban és illat- gyulafehérvári vasuti állomásnál nagy mi 

szerkereskedésben. 

- T ktárt létesitettü k. cserépra ün 
FENYES KERESETRE Midőn a m. t. épitő közönséget arra kérjük, hogy szükségletét nálunk fedezze, ko 

tehetnek szert nők, kik hazi munkájuk I biztositjuk, hogy a szab. cserépgyártmányaink a legjobb minőségüek ha 
! közepette vagy egész nap csipkehorgo- i és emellett a legolcsóbbak, a mely ezideig készült. ell I lással foglalkozni óhajtanak. Bővebb fel- a .. , z . i kil i világosítást levélbeli megkeresésre nyujt i Gyulafehérvári cserépeladási irodánkat Széchenyi-utcza 25. sz. 
STERN ÁRMINNÉ, BRANYICSKÁN. I alatt (Majorban, Megyeri kékfestő házában) nyitottuk meg és az eladással he 
i I SZÁNTÓ J. urat biztuk meg. ér 

Midőn nagyrab. pártfogásukat ismételten kérjük, jegyzünk teljes tisztelettel : eg 

temememee MUSCHONG J. és TÁRSAI 
É itkezési ezélokra ; lugosi tégla- és cserépgyár. ide 

el 

5 ÉVI TERMELÉS: töl 
par TIZENŐTMILLIO TETŐCSEREÉP. x0 

isn faserendák ták m 

minden méreten, ; mm 

: zs. 
3 

én ó g Román és Portlandczement, si 
ze ; i.. NÁDFONAT, esgeii 
* ., . g RABIT Z és egyéb sutray 2. 
. fonat és szegek, CLAYTON é SHUTTLEWORTH ál si 

Budapeost, váczi-örűt , ags a8 e Elszigetelő és fedéll lemezek által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak : E s as s ő E s É 

Locomobilok és cséplőgépek, benzinmotoros cséplőkész- a. áz És ] s 
letek, magánjáró gőzgépek, szalmakazalozók, lóhere- 15 . e, ; s készletben kaphatók: cséplők, deztt-röbtak, konkolyozók, kaszálógépek, F (- Ez Fá 4 a marokrakó- és kévekötő-aratoógépek, szénagyüjtők, s a 
széna- és szalmasajtók, boronák, sorvetőgépek, as . ici i Pilanet jr. kapálók, kukoricza-morzsolók, szecska- á s ] r P- 
vágók, répavágók, darálók, őrlőmalmok, egye- is i 

* ' temes aczélekék, 2- és 3-vasu ekék és E : 
vasrodtavában mzeze minden egyéb mezőgazdasági gépek. es *a 

ayulateléryárt, V. Széchenyi- utcza 13. 

E esezereran


